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Nakfadem poznanskiego wydawnictwa Rys, ukazata sie publikacja wskazujaca na obec-
no$¢ polskiej literatury w oficjalnych wypowiedziach Jana Pawla II, zwanego papiezem
polonistow". Bialo-niebieska obwoluta z naszkicowanym piérem przywoluje tematyke
zwigzang z tworczoscia, sugerowac tez moze niebo i sfere sakralng. Pozycja ma charakter
interdyscyplinarny, faczy w sobie literature polska z teologia — przedstawia swoiste locus
theologicum. Anastazja Seul, ktora podjeta sie zbadania tych miejsc wspolnych, mogla
sprosta¢ trudnemu zadaniu, posiadajac kompetencje literackie i teologiczne®.

Analizujgc papieskie odniesienia do literatury polskiej, badaczka skupita si¢ na
kilku szczegétowych problemach zakreslonych we wstepie. Zwraca ona uwage na to,
ze dominujaca funkcjg przywotanych tekstow literackich sg warto$ci pozaestetyczne,
takie jak: sacrum, prawda, dobro i piekno. W pierwszej kolejnosci odpowiada ona
na pytanie o to, ktére odniesienia papieza do literatury pigknej zwracaja uwage na
warto$ci sakralne, co bezpo$rednio wynika z duszpasterskich celéw, jakie stawia sobie
Jan Pawet II. Nastepnie autorka analizuje, w jaki sposob papiez, przywotujac literature
polska, koncentruje uwage odbiorcéw na znaczeniu prawdy. W dalszej kolejnosci
A. Seul przedstawia konteksty dobra i pigkna, w ktorych ojciec $wiety odwoluje sie do
tworczosci literackie;.

Nie jest to uktad, do jakiego przywykli badacze literatury, stosujac najczesciej porza-
dek chronologiczny. Rzadko bowiem w analizach tekstow literackich osig konstrukeji
jest, jak w pracy A. Seul, filozoficzna triada: bonum, pulchrum, verum, dodajmy, ze
wzbogacona o sacrum. Autorka, idac za wypowiedzeniami filozoféw chrzescijaniskich
i teologdw, zmienia ich kolejnos¢, przyjmujac, ze podstawowa warto$cig jest prawda,
za ktora postepuje dobro i piekno. Oczywiscie nadrzedna wobec nich jest sfera sacrum,
ktorej dotyczy pierwsza czes$¢ rozprawy: ,Sacrum - literatura jako locus theologicus™
Juz tytul wskazuje na zwigzKki literatury z teologia. Material dotyczacy sfery sacrum
uporzadkowany zostal wedlug klucza teologicznego, skupiajac si¢ na nastepujacych
zagadnieniach: ,,Bog-warto$¢ najwyzsza’, ,wizerunek Jezusa’, ,wizerunek Maryi’, ,.czlo-
wiek wobec Boga’, ,,modlitwa stowami innych autoréw”.

1 Okreslenie prof. Doroty Heck pochodzace z referatu wygloszonego 5 listopada 2015 r. w Zielonej
Gorze podczas konferenciji: ,,Kultura nie tylko literacka. W kregu mysli Karola Wojtyly — Jana Pawta IT”

2 Autorka jest absolwentka filologii polskiej i teologii. Uzyskala doktorat z literaturoznawstwa
polskiego (UAM, Poznan 2000 ) oraz z teologii (UAM, Poznan 2004) - za: http://nauka-polska. pl/
dhtml/raporty/ludzieNauki?rtype=opis&objectld=91490&lang=pl [12.11.2015]. Recenzowana ksigz-
ka okazala si¢ podstawa nadania jej autorce stopnia naukowego doktora habilitowanego (KUL,
Lublin 2015).
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Druga cze$¢ badaczka tytuluje ,,Prawda - fundament Zycia osobistego i spolecznego’,
wskazujgc przy tym na podwdjny aspekt prawdy w zyciu ludzkim. Podobnie w czesci
zatytutowanej ,Dobro — warto$ci moralne szansg dla cztowieka” zwraca uwage na
aspekt indywidualny i wspolnotowy tej wartosci. Przedstawione rozwazania dotycza
takich zagadnien, jak: ,,trud osobistego rozwoju’, ,dbalos¢ o dobro innych’, ,,praca jako
dobro osobiste i wspdlne”, ,w kregu zagadnien patriotycznych’, ,,pamie¢ o historii’,
»odpowiedzialnos¢ za ojczyzng’, ,,troska o Polakéw poza granicami kraju”.

Piszgc czes¢ zatytutowana: ,,Piekno - dziato ludzkiego ducha” wskazuje autorka
na odwolania papieza do Norwidowej definicji, mowiacej, ze pigkno ksztaltem jest
mifo$ci. Omawia nastepujace zagadnienia: ,,piekno literackiego stowa’, ,,kultura pol-
ska jako wartos$¢”, ,mistrzowie stfowa artystycznego” W tej ostatniej czesci badaczka
opisuje okolicznosci, w jakich papiez przywotuje polskich twdércow, miedzy innymi:
Wincentego Kadlubka, Jana Dlugosza, Mikotaja Reja, Jana Kochanowskiego, Andrzeja
Frycza Modrzewskiego, Szymona Szymonowica, Piotra Skarge, Juliusza Stowackiego,
Adama Mickiewicza, Cypriana Norwida, Henryka Sienkiewicza, Karola Huberta
Rostworowskiego, Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Antoniego Gotubiewa, Romana
Brandstaettera, Marie¢ Winowskg i Czestawa Mitosza.

Seul odwoluje si¢ do doktadnych cytatéw, a takze do tych, ktére zostaly lekko zmo-
dyfikowane. Zaklada, Ze sg one znane polskiemu odbiorcy i zwraca uwage na celowos¢
ich uzycia: ,,Liczne cytaty mianowane i niemianowane, kryptocytaty, parafrazy tekstow
literackich pelnig funkcje: fatyczng i niekiedy substytucyjng” (s. 215). Wykorzystujac
wypowiedzi polskich twdrcow, papiez bowiem zwieksza ekspresje wypowiedzi, nie tylko
wtedy, gdy odwoluje sie do tekstu znanego stuchaczom, ale takze wtedy, gdy wskazuje
na tekst dla nich nowy.

Analizujac literackie odniesienia, autorka — wedtug zatozonej metodologii herme-
neutycznej - omawia je zgodnie z przyjetymi aspektami aksjologicznymi. Mozna to
ukazac¢ na przykladzie 15 razy przywolywanej przez papieza inwokacji Pana Tadeusza.
Ot6z badaczka podkresla rozne funkcje tego tekstu w zaleznosci od kontekstu uzycia.
Moze on wskazywac na sacrum, gdy pelni funkcje modlitwy (s. 65), na dobro (s. 106) -
takze w kontekscie troski o Polakéw za granica (s. 162), czy przywotywac¢ piekno kultury
polskiej jako wartosci (s. 188).

Autorka, przedstawiajac wszystkie nawigzania, wskazuje zazwyczaj pierwotny kon-
tekst przywolanego przez papieza tekstu literackiego (z komentarzami krytykow lite-
ratury) i wymowe teologiczna, jakiej nabiera on w konkretnym uzyciu. Oto przyklad
jej rozwazan ukazujacy sposob analizy (s. 29-30), zostal on opatrzony przypisami,
ktére tu pomijam:

Konczac homilie wygloszong podczas Mszy $w. w noc Bozego Narodzenia (pasterki),
papiez zacytowal po wlosku pierwsza zwrotke polskiej koledy Franciszka Karpinskiego — Pie-
$ni o Narodzeniu Pariskim, ktora znana jest bardziej z incipitu: Bdg sie rodzi, moc truchleje. ..
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Julian Krzyzanowski, odnoszac si¢ w roku 1932 do tej koledy, wnioskuje, iz autor ,osnut jg na
motywach tradycyjnych, powszechnie znanych, uswieconych przez praktyke catych stuleci, ze
utwor swoj zwigzal z dorobkiem przesztoséci, odciskajac tylko na nim pietno wlasnego kunsztu
poetyckiego”. Autor, szukajac zrodel inspiracji tej piesni, odwoluje si¢ do Kazan Gnieznienskich,
a odnoszac sie do pierwszej zwrotki pisze: ,Dokonata si¢ tajemnica Wcielenia, wywotujac
taricuch dziwdw, niepojetych rozumowi ludzkiemu, odwracajac normalny tok spraw, znanych
naszemu doswiadczeniu: ogien $cina sie w 16d, blaski staja sie ciemno$cia, moc drzy czy nawet
w proch sie rozsypuje, a Pan Niebiosow, ukazywany zazwyczaj we wspaniatych zwojach szat
krolewskich, zmienia si¢ w nedznego, nagiego czlowieka, ograniczajac wymiarami ludzkiego
ciala Swa nieskonczonos¢ [...]. W taki wigc sposob zwigzly szesciowiersz Karpinskiego wyraza
niestychanie dobitnie zaréwno dziwy, ktére sie zdarzyly nad stajenka betlejemska, jak i dziwy,
daleko wieksze, cho¢ niedostrzegalne, konsekwencje przyjecia ciata ludzkiego przez Boga”. Jan
Pawel II, niejako kontynuujac my$l Juliana Krzyzanowskiego, dokonuje teologicznej interpre-
tacji pierwszej zwrotki, méwiac, ze w noc Bozego Narodzenia rozszerzyly sie granice ludzkiej
egzystencji. Syn Bozy przyjmuje ograniczenia ludzkiej natury i otwiera przed nami perspektywe
nieskoniczonego Boga.

Tego typu analiza wymaga od badaczki benedyktynskiej pracy. Dodajmy, Ze autorka
za baze zrodtowa przyjela teksty zawarte w 27 tomach (wigkszo$¢ dwuczesciowych -
facznie 58 wolumenodw) watykanskiego wydania Insegnamenti di Giovanni Paulo II
oraz odniosta si¢ do polskojezycznego wydania ,,LOsservatore Romano’, 9 toméw
Nauczania papieskiego (obejmujace lata 1978-1986), a takze do czterech ksigzek papieza,
ktore maja charakter osobistych wspomnien i refleksji. Bibliografia umieszczona na
konicu publikacji jest bogata. Osobno uwzgledniono w niej zrédla papieskie (ency-
kliki i adhortacje, listy apostolskie, homilie, przeméwienia, katechezy — mieszczace
sie w owych 58 wolumenach), jego ksigzki biograficzne i Zrédla literackich odwotan
literackich (73 utwory). Ponadto wyodrebniono 9 wypowiedzi Karola Wojtyty i litera-
ture odnoszaca si¢ do tej osoby (93 pozycje) oraz literature dotyczaca przywolywanej
tworczosci literackiej oraz literature pomocniczg — facznie 203 pozycje. Pewien wglad
w badany material dajg przypisy — badaczka zachowuje numeracje ciagly i wskazuje
na ponad 700 nawigzan (na 218 stronach tekstu zasadniczego).

Ksiazke wyposazono w dwa aneksy. Znajduja sie w nich tabele zawierajace: ,, Alfa-
betyczne zestawienie literackich odwotan Jana Pawta II”, zaréwno ,,stowa o autorach”
(s. 219-220), jak i nawigzania do utwordw (s. 221-228). Z zestawienia wynika, ze naj-
czedciej (7 razy) przywoluje papiez Cypriana Norwida, natomiast — najwigcej, gdyz
az 23 razy odwoluje si¢ do Bogurodzicy. Drugim, pod wzgledem czestosci cytowania
jest tekst Pana Tadeusza. W ogodle najczesciej przywolywani byli przez papieza poeci
romantyczni. Badaczka przeanalizowala 214 takich nawigzan. Kolejny aneks zawiera
chronologicznie zestawione cytaty z wypowiedzi Jana Pawta II, w ktérych podano autora
i tytul przywotanego tekstu (s. 229-305). Uwzgledniono w nim wszystkie wypowiedzi
papieza — nie tylko te skierowane do Polakéw. Niektére odwolania pochodzg z tek-
stow przeznaczonych dla innych narodowosci. Badaczka przytacza wtedy wypowiedz
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w jezyku oryginalnym na przykiad angielskim (fragment tekstu Norwida s. 256), czgéciej
wloskim (fragmenty utworéw Mickiewicza - s. 253-253; Karpinskiego s. 282-283 czy
Norwida s. 281), dajac w przypisie ttumaczenie.

Ksigzka, jak kazde ludzkie dzieto, ma swoje mankamenty. Jednym z nich - zdecy-
dowanie najpowazniejszym - jest brak indeksow. Czesciowo moga je zastapi¢ przed-
stawione juz aneksy, jednakze odnosza si¢ one jedynie do literatury pieknej cytowane;j
przez Jana Pawta II. Indeksy utatwilyby poszukiwania odniesienn do poszczegdlnych
autoréw. Oczywiscie, czytajac calo$¢, mozna je zrekonstruowad, ale nie byly one istotne
dla teologicznych odniesien badaczki. Wypowiedzi poetyckie staja si¢ dla niej pretek-
stem do interpretacji aksjologicznej tekstéw papieskich.

Dziwi¢ moze takze niekonsekwencja w podawaniu zZrodet tekstow literackich, przy-
ktadowo niektére teksty Franciszka Karpinskiego podawane sg za pierwodrukiem
(1792 r.), a inne za $piewnikiem Jana Siedleckiego i wydawaloby sie, ze wlasnie ta
ostatnia publikacja zyskuje range Zroédla podstawowego w omawianym zakresie, gdyz
powszechnie korzystano z niej w Kosciele katolickim w Polsce w okresie calego zycia
Karola Wojtyty.

Reasumujgc, mozna stwierdzi¢, ze autorka wykazuje, ze Jan Pawel II przekazuje
tresci humanistyczne, a takze i teologiczne, wykorzystujac literature piekng. Autorka
skrupulatnie przeanalizowala wszystkie wypowiedzi papieskie, majac na uwadze ich
aspekty aksjologiczne. Zawrdcita uwage na to, ze teksty te podkreslaja godnos¢ czto-
wieka, jego wielko$¢, wewnetrzne pigkno, wolno$¢é, ktorej towarzyszy odpowiedzialno$é.
Humanista, ktéry chcialby poznaé¢ personalistyczng wizje czlowieka z odwotaniem
do literatury polskiej, powinien siegna¢ po te publikacje. Jej podtytul wskazuje na:
sacrum - prawde — dobro - pigkno.

Joanna Gorzelana
(Uniwersytet Zielonogoérski)



